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BETEG A KIRÁLYUNK ■ ;

Beteg a királyunk,
Hej, csak meggyógyulna! 
Soha meg ne halna, 
Mindörökkön élne,
Hogy uralkodása 
Soha el ne múlna,
Hogy királyunk eztán 
Mindig csak ő volna!

Nem silány hizelgés,
Mikor ezt kívánjuk.
De nekünk mindig csak 
Habsburgi király jut.
Büszke idegen vér,
S mindig osztrák császár,
Kire örökségül
Szent koronánk rászáll.

Mikor királyunk lesz,
Minket egy sem ért még — 
Emiatt már veszténk 
Elég honfivért rég.
E tandijt fizetjük 
Mindig újra s újra,
Minden uj királyunk 
A magyar országlást 
Ki ezen tanulja.

Ősz, beteg királyunk 
Immár kitanulta:
Komoly bölcseséggel 
Néz már nehéz múltba.
O már tudja, látja:
Kik vagyunk, mit érünk — 
Neki nem kell többé 
Tandíjul a vérünk.
Véle megvitázván,
Végre összeférünk.

De ha megint uj jön, 
Nálunk ismeretlen ? . . . 
Babonás kétségben 
Szivünk összeretten.

Fiatal, tettvágyó, 
Teste-lelke osztrák:
Uj császár-királytól 
Mit várhat ez ország ?

Még tapasztalatlan 
Fejedelmi elmék 
Honnan ismernék a 
Bölcseség türelmét?
S annyi hagyományos 
Ős viszály daczára, 
Nézhetnek-é kedvvel 
E szabad h a z á ra ? ...

Tán merő rémlátás 
Szivünk aggodalma.
Tán az uj király is 
Bölcs, türelmes volna. — 
Minden magyar mégis 
Imára buzdul ma:
»Beteg ősz királyunk — 
Bárcsak meggyógyulna! 
Bár szelíd uralma 
Soha el ne múlna!«

Mindent a hazáért!
— Kossuth Ferencz folyosói vigasztalása. —

— Ne sírjatok, édes hazám derék analfabétái! 
A kvótát föl kellett emelnünk. Az a csúnya osztrák 
azzal fenyegetett meg bennünket, hogy nem ad pénzt, 
ha nem emeljük a kvótát. Tönkre teszi a magyar ban­
kokat, szövetkezeteket. Lássátok, ez meg a szegény 
embert tenné tönkre, mert a bankok nem tudnápak 
pénzt adni. Miliő és millió magyar érdekében föl kel­
lett emelnünk a kvótát. Annyira szeretem a népemet, 
a hazámat, hogy kész volnék a kvótát toronymagas- 
ságig fölemelni, ha egyszer a szegény milliók érdekéről 
van szó. Ti nem volnátok ilyen hazafiak? De igen! 
En tudom, én remélem, én elvárom, én megkövetelem, 
hogy ti is hazafiak legyetek!

— Aztán mi közünk nekünk a kvóta-emeléshez? 
Mi tőlünk fölemelhetik, leemelhetik: a mi programmunk 
az, hogy egészen elemeljék. Nekünk kvóta nem kell. 
De ha van, hát mért ne emeljük? Ha majd nem lesz, 
akkor úgy se emelhetjük. Tehát addig teljesítsük a 
kötelességünket édes hazánk iránt, amig lehet. Értitek, 
édes analfabétáim ? Most pedig énekeljétek el az én 
családi nótámat, éljenezzétek meg a kormányt és men­
jetek szépen szavazni.
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A  K O A L I C Z I O S  G A R N I B A N .
• • V . I i  > . * .. ,

T h e o d o r a , h o te l-szo b a lá n y . (Jogos felháborodással.) No né, úgy látom, hogy utódára 
még magam vagyok ebben a szállodában az egyetlen önzetlen politikus.
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F alu si levelek .
—  E g y  „ te g n a p i g r ó f * '  s z é lje g y z e t e i .  jtó

XlVé

Szörnyet álmodtam az éjszaka.
Ott ülök a ministerelnöki karos-székben, körü­

löttem zsúfolt ház. Perczél Dezső most nyitotta meg 
az ülést. • JJ ;

A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítéséhez 
ezúttal csak nyolcz szónok kért szót. Valahogy legyűrjük.

Elnök csönget: A ministerelnök ur kíván szólani. 
(Menjen Bécsbe! Á ru ló i Gazem ber! Svarczgelb disznó! 
A  padot verik. Fütyülnek.)

—  T . Ház! Van szerencsém benyújtani, az 
Ausztriával való gazdasági kiegyezés összes törvény- 
javaslatait. (Tűzre velük ! Nem szégyelli m agát?)

— Bizony sovány egyezség ez, t. Ház. Alig vala­
mivel jobb a zsíros pörnél. De hát mit csináljunk ? 
Muszáj kiegyezni; ezt parancsolja a császár, az európai 
politikai helyzet, a haza java. (Alávaló! Ne merje a 
haza szent nevét mocskos szájára venni!)

— Mi tűrés, tagadás : nincs önálló vámterület.
Kossuth Ferencz (közbeszól.) S ez az ember ide

mer állani a nemzet itélőszéke elé ? Hallatlan! (Somogyi 
Aladárok : Üssük, vézér ?)

— A külön bank kérdését is kikapcsoltuk. (Holló 
L a jo s : Ne hallgassuk tovább ezt a gazem bert! Ugrón  
G ábor: Elsikkasztotta a nemzeti bankot!)

— A horvátoknak is muszáj volt extra-vasutat 
nyitni Ausztria felé. (Bánffy Dezső b. izgatottan: Ezt 
a Üagráns hazaárulást sose birta tőlem kicsikarni Kállay 
meg Kálnoky.)

— T. Ház, szeretnék a föld alól beszélni, de nem 
titkolhatom el a szomorú valóságot, hogy a kvótát is 
fölemeltük két perczenttel.

(Általános pokoli lárma. Rakovszky zárt ülést kér. 
Olay Lajos, Papp Elek bicskát rántanak a csizmaszár 
mellől, Pozsgay M iklós szakadatlanul köj)dös.)

— Megöljük ezt az apagyilkost!
— Vád alá kell helyezni tüstént!

\^r Lámpavasra vele!
Lukács Laczi rémülten a fülembe súgta: Az 

istenért, elő ne hozd azt a bizonyos klauzulát!
Örült tumultus. Lengyel Zoltán büzbombákat 

dobál szanaszét. Polónyi Géza minden égzengést tul- 
bömböl, halálmadárként visítva felém:

— Mi lesz az Iparbankkal, urfi?
Eötvös Károly széles, epés kaczajjal harsogja a 

hegyen:
~  Részeg kappan, részeg kappan!
Kecskeméthy Ferencz: Analfabéta!
. . . Fölébredtem.

Rendben van minden, még az ischli klauzula 
is benne lappang a Wekerle kiegyezési expozéjában. 
Ami talán egy kicsit sok is a jóbul.

Node mindegy, csakhogy megvan.
Parlamenti sorsa iránt semmi kétség. A hordá­

tok, nemzetiségiek nem obstruálják, a magyaroknak 
pedig kuss!

Őszintén, Önzetlenül gratulálok a minden reményt 
felülmúló szép eredményhez.

Most még csak a létszámemelést, házszabály- 
revíziót várom be s azután bekérezkedem pártoló 
tagnak az ugrai 48-as olvasókörbe. Ha ugyan bevesz­
nek egy ilyen átkos emlékű hazaárulót.

SZINVEDLÉS.
; ,

Mikor született, a poronty 
Fekete volt szörnyen; 
Aranygyapjas Zichy Nándor 
Szeme úszott könnyben.

Majd, hogy ország-világ népe 
Nemzethy-vé vedlett,
Aladár gróf unni kezdte 
A lojális elvet.

Bemázolta kicsi pártját 
Piros-fehér-zöldre 
És bevonult Rakovszkyval 
Az igéret-íöldre.

De mert igy se hódíthatott 
Derék magyar népet:
A fekete a vörössel 
Szoros frigyre lépett

m

Ahol kezdték, oda tértek. . .
Bécsből szól a nóta.
Schivarz-roth — ez lett a szineknek 
Koalicziója.

Papgazdasszony, vörös Ínyhez 
Fekete midért olts —
Ezt kivánja a néppárti 
Hipokrita erkölcs.

MIKOR NEM VOLT RÉSZEG?

Szüretre hívták a házmestert, aztán este 8 éves 
kis fiára bízta a kapukulcsot, hogy kíalhassa a 
szüreti fáradalmakat. Tizenegy óra után háborúság 
kerekedik az udvarban. A  gyerek felkölti az apját.

—  Édes apám, keljék fe l ! A  földszinti 8-as 
lakó, a kefekötö részeg!

— A  Ponczíusát az apádnak! Mért költesz 
föl azért ? Hát mikor nem volt az részeg ? . • .
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PASZITARO L JÖVET.

A tudósasszony s a keresztanya 
A paszitán jó kedvre szottyanna. 
Haza menet, hm, egy kis baj esett,
A keresztgyerek, az biz' e l v e s z e t t .
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O R S Z Á G G Y Ű L É S .

Beck (telefonál Wekerlének.) Kezdhetitek.
W ekerle (visszaszól Bécsbe.) Milyen ott a hangulat?
Beck. — Egy kicsit hiivös. Tudod, ezek az 

osztrákok egyszerre akarnák lenyelni Magyarországot. 
Én csak részletekkel tudtam szolgálni. A  kétszáza­
lékos emelést is keveslik.

Wekerle. — Rettentő! De csak nem dicsekedtél 
el nagyon?

Beck. — Már mindegy. Te bátran dicsekedhetsz, 
hisz’ úgy se vesszük komolyan. Jó mutatást!

W ekerle (Justhoz\Jl Gyuluskám, kezdhetjük.
Justh elnök. —  T. H áz! A ministerelnök ur 

kiván szólni. (Csenget.)
W ekerle (izzad; drukkol.)
Andrássy Gy. (felriad.) Kérem, én elhoztam az 

alkotmánybiztositékokat. (Keresi őket) A  táskámban 
volt, bizonyosan tudom. (A zsebeit üritgeti.) Talán a 
mellényzsebemben lesz* Alkalmasint otthon felejtettem. 
Az meglehet, hogy az automobilomban maradt. Nem 
esett a padok alá? (Az alkotmánypárt a padok alatt 
bujkál és keresgél)

A soffőr. — Alásszolgája! Ez meg a kocsiban 
maradt. (Apró, vízfejű, angolkóros csemetét tesz a Ráz 
asztalára.)

Andrássy. — Ez az* kérem.
Lengyel. —  Apja fia! Hogy hívják?
Andrássy. —  Alkotmánybiztositéknak.
Olay. — H m ...  Ki & körosztapja? Szeretnék 

neki valamit üzenni..! De hiszen nem is él ez az 
idétlen gyerek!

Justh elnök. — Tehát mit csináljunk vele? 
(Tegyük spirituszbaf Tartsa meg az apja!) Tehát a t. 
Ház jóakarata gondjaira bizatik.

Brázay Z. (szörnyen tapsol.) Éljen! Terna! Törjünk 
Előre Rendületlenül Acmes Alapon i (Kínos csönd.)

W ekerle (sűrű verejtékezések között.) Most hát 
rajtam a sor. Én is hoztam valamit. (Keresit de nem 
leli.) Mindig magamnál hordtam. Még Bécsbe is 
magammaL vittem. Alkalmasint ott felejtettem. De azért 
csak keressük. A  tisztelt többség lesz szives megtalálni 
az annabergi csatlakozást meg a nemzeti bankot.

Holló L. — Mióta keresem!
Hoffmann 0. — Aki megtalálja, azé lesz. 

(A függetlenségi párt a padok alatt keresgél.)
Kossuth F. —  Most beszélj! Most vallj be 

mindent. Az alkotmánypárt, meg a néppárt úgy se 
vár tőlünk sokat.

W ekerle (sebesen.) Mig azok az urak a pad alatt 
bujkálnak, önöknek bevallhatom, hogy Annabergiink 
nincs ugyan, de legalább a nemzeti bankot is elvesz­
tettük, amelyért cserében fölemelhetjük a kvótát 
csekély két százalékkal.

Lengyel. — Erre tapsolj, Brázay!
Brázay (tapsol.) Terna! többet Elbírunk, 

Rózsám, Aemzeti Alapon!

Kossuth F. — Hol az én pártom? (A függet­
lenségi párt kibújik a. padok alól.) Gyerünk a folyosóra. 
Ott jobban mozoghat az ember. Majd ott megmondom, 
hogy miről is van szó?

Analfabéta Pista. — Sohse mondd, úgy se 
értjük.

Brázay Z. (tapsol.) Terna!
Széli K. (magában ) Mi a fene lelte ezt a fűszerest ? 

Wekerlének tapsol, hogy nála vásároljon? Elkésett. 
Wekerle nálam már bevásárolt.

Justh Gy. (A szólhat dormog.) Abrincs a folyosóra! 
Ott tessék csinálni, amit akartok, az úgy se kerül 
bele a naplóba. A Házon belül való forradalmáros- 
kodást megtiltom.

Brázay F. — De tapsolni csak szabad? (Tapsol.) 
Wekerle (magában.) Rendben vagyunk. Csak azt 

szeretném tudni, kinek tapsolt ez a Brázay?

Wlassies Gyula, a közigazgatási bíróság elnöke, 
mosolygó arcczal jelen meg a Kossuth Lajos-utczai 
korzón. Mikor látja, hogy Darányi Náczi közeledik, 
kihúzza magát és büszkéit lejt tova.

—* De jő hangulatban vagy, Gyulus! szól 
üdvözlés helyett Darányi.

— Lehetek is, Náczikám. Mától fogva a ki­
terjesztett Wlassics vagyok.

— Ezt is nekünk köszönheted. Mindig mond­
tam, hogy a közigazgatási bíróság hatáskörét. .  *

— ’ Kérlek, kérlek . . . vág közbe Wlassics. 
Beszélhetsz akármit, te maradsz, aki voltál: a ki­
terpesztett Darányi.

Az uj ülés-szak megalakulási czerimóniái közt, a 
bizottsági tagjelölések során a éS-as kormánypárt való­
ságos pogromot rendezett rendezetlen felekezeti viszo­
nyok közt sinylő, röviden: zs. tagjai között.

Áldozatul esett minden egyes függetlenségi kép­
viselő, aki felől az ellenséget legalább négy, ha nem is 
közvetlen zsidó őst voltak képesek beigazolni.

Ezen kívül egész, csomó, olyan hívet közösítettek 
ki a bizottsági paradicsomokból, akiknek köz- és magán­
élete, jelleme, képzettsége valamely vaskosabb foly­
tonossági hiányt tüntet föl.

Végre maga Kossuth Ferencz vezér-elnök is meg­
döbbent a túlságos tisztálkodástól s igy mérsékelte le 
ügyvezető Hoitsy Pált:

— Az istenért, Pali fiam! Ha igy folytatjátok a 
párt purifikálását, ki szavazza meg a kvóta-emelést?

D A R I  ÉS WL AS I .

Pogrom
a függetlenségi és, 48-as pártban.
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A  T E C H N IK A  V ÍV M Á N Y A
A furfangos Szterényi,

— Az ördög győzi ezt a tömérdek Kossath-szobrot sze­
mélyesen leleplezni. Pedig slusszunk van a Horvay és társa 
szobor-gyár czéggel 1000 darabig. Szegény Fránczi, még 
belépusztúl!

Halljuk, halljuk!

— Pakkolj, haza! 
Éljen a haza!

— Mire jó a tudomány? íme, egész kényelemmel 
bepakkolom az autofonográfot.

Az invázió

Az ellenség elfoglalta a várost. Marczona katonák 
behatoltak a házakba. A férjet ütlegelték, az asszonyt 
meg ölelgették.

Mikor a katonák el takarodtak, a férj szomorúan
szólt:

— Hogy a katonák ölelgettek, azt még meg­
bocsátom. Nem tehetsz róla, engedtél az erőszaknak. 
De hogy visszaölelted őket és mosolyogtál rájuk, azt 
sohasem bocsátom meg neked!

Hogy a kormány megkötötte ezt a kiegyezést, 
megbocsátjuk neki. Engedett a kényszerűségnek. De hogy 
Kossuth Ferencz derűs areczal mosolyog is hozzá, 
azt hogyan bocsáthatja meg neki a függetlenségi párt ?Most rendesen felhúzom a körmendi beszédre.
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Hanem azért mégis csak — Deák segéljen.
A szobor talpánál: negyvennyolczas véglet,
A fehér asztalnál: bölcs, okos «mérséklet*. 
«Százezer frázissal száz szuronnyal szembe: 
Bármi bősök vagyunk, mi vagyunk a gyenge !« . 
így mondád. Jól mondád. És tovább folytatván, 
(Hiába gondol mást rőf szakállu Battyhán)
Te mondád ki bölcsen, hisz »kötött k ezek k e l* 
Lajtán túl nem tudunk mi vivni ezekkel.
Csak az a legnagyobb «állami érettség*,
Hogy hazánk még nagyobb bajba ne vettessék. 
Dehát, fiam Franczi, ezt már te előtted 
Mondták nagyon sokan. Kiknek aztán — lőttek. 
Deák Ferencz s idősb gróf Andrássy Gyula 
Ezen a kövezett jó utón indula.
Vén Tisza Kálmántól fiatal Tiszáig,
Le egész legvégig Formula Kálmánig,
Mind ezt hangoztattuk. Tőlem is ez történt. 
Mért bántjátok hát a hatvanhetes törvényt ? . . . 
Mért ? . * > Ti nem tudjátok. Csak Apponyi tudja. 
Hej, neki furfangos, csavargóé az útja. 
ó azért hazudj a vezérül Irányit,
Mert hát egy kis csuzra s bronchitisre számit. 
Pártja sohasem volt. Dehát végre kellett: 
így lett 48-as a 67 mellett.
Lásd, ő most is lapit, mint dinnye a fdben 
S áthúzza a tevét 48-as tűben . . .
JÓ, jó, fiam, mindez nagyon dicsőn, jól van.
Sok minden megfér egy koaliczjós ólban.
De a kiegyezés, ez a heüréka,
Ez már nem is béka, ez már teknősbéka.
Ezt nyeld le, Franczikám, kvóta-emeléssel,
De oszt' egy uj szobor-beszéddel ne késs el.
A nemzet elfogad vaczkort is fügének —
Csak hozzá te tőled zengjen szirén-ének.
S ha pártodból mégis csapva lennél tán k i:
Ne félj, az TXjpártba befogadánd Bánfiy.

V Á L L V E E E G E T T E T I K

Általam tattatik, általam tettetik.
Kossuth Ferencz elvtárs megdicsértettetik,
Hü keresztfia 6 bölcs Deák Ferencznek,
S mint ilyen, befütyült a 49-nek.
Sőt 48-at is leteremté szépen.
Hát tőlem dicsérve légyen ilyenképen:
— Te vagy az én fiam, kiben kedvem tellik.
Mert a Te elv-kanczád uj méneket ellik.
Telivér >48«, mely satnyán elfajzott 
S reakcziós öszvér-csikókat fiadzott,
Bár korcsosul egyrészt klerikál-sötétté:
Nemesedik másrészt hóka »67«-té.

Te neveled őket, sőt, ha birja vállad:
Te vagy köztük legjobb «tenyész-apaállat.*
Az uj ivadékok, egy jobb korra kelvén,
Friss fajjá lesznek a vérkeverés elvén.
És, ahogy egykoron mondá Darwin Mózes, 
«Kiválasztás* rendjén mind igavonó lesz.
Dolgosul, dolgozni! — A jelszó ez leszen.
Ne vágtassunk, hanem : csak já r ju n k , de — essen. 
Parádés, csökönyös nem kelletik többé . . .
Persze : a »48« válik üykép köddé.
Csak a csim ( =  tál) marad. Legyen is maradva 
S ehetőbb tartalom legyen belé adva !
A suba  maradjon, de a suba — alatt
Oly hang szóljon, amin a nemzet már h aladt.
TJgy, miként Te szóltál égverő-harsányan,
Most utóbb Körmenden, aztán Nagy-Harsányban. 
Bölcs vagy, fiam, bölcs vagy : NAGY Apád nagy fia! 
De legeslegfőkép: Deák ksresztfia.
Te nem elégszel meg holmi pártklub-tracssal, 
Hanem az országot járod két kulacssal 
®fifyikbül áldomást iszol a szoborra,
Másból bölcs Deákot toasztozod sorra. 
Negyvennyolca, négyvennyolcz ! .  . .  Éljen, éljen,

[éljen!! I

P Á R H U Z A M .

Beszámoló gyűlést és választást tartott a madár­
világ.

Mindegyik madár elmondta származását, családi 
összeköttetéseit stb. stb.

A banka beszéde végén igy szólt:
— Egyébként én nem reflektálok a ti elismerés- 

tekre, mert én büszke vagyok.
A  gyűlés után soknak az oldalát furta a kíván­

csiság, vájjon miért és mire büszke a banka? Hozzá­
fordultak tehát kérdésükkel.

Erre ő igy felelt:
— Büszke vagyok, mert büdös-banka vagyok! 

Mert. . .  ha nem volnék is büszke, akkor is csak 
büdös-banka volnék.

*

A kiegyezési expozé után Wekerle sem reflektált 
a tapsokra.
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Tolvaj czigány.
Tiszteietes. — Szoktál-e 

minden este imádkozni, 
Jóska ?

Jóska. — Nem éppen, de 
szinte lu-.

Tiszteletes. —  És miért 
nem rendesen? -

Jóska. — Az már az ege­
rektől függ. Mert ha hama­
rabb rágcsálnak, mint ahogy 
elaludtam, hát akkor bizo­
nyosan imádkozom, mert 
félek. De ha elkésnek a rág- 
csálá88al, hát akkor három 
apostol sem 8zoritana ki 
belőlem egy áment, úgy el­
alszom.

Orvosi vélemény.

Gácsér János uram örökös 
perpatvarban élt a feleségé- 
vel, vagyis hogy az asszony 
perelt, János mester meg 
hallgatott.

Egyszer az asszony hirte­
len rosszul lett. A  szava elál- 
lott, nem tudott megmoz­
dulni. Yolt nagy ijedezés a 
háznál. A  szomszédasszonyok 
összeszaladtak. Vízzel locsol­
ták, eczettel dörzsölték. Az 
orvos is hamarosan előkerült 
és megvizsgálta a beteget.

Gácsér uram szorongva 
leste az orvos kijelentését. 
Ez pedig komoly ábrázattal 
szólt :

—  Gácsér uram, legyen 
a legrosszabbra elkészülve. 
Felesége huszonégy órán 
belül meg fog — gyógyulni.

II . J .  s z o lg a b t r ó ,  —  M e g in t  it t  v a g y  d a d e !  h á t  m é g ­
s e m  t a n u lt a d  m e g , h o g y  n e  bántsd a m á sé t!

C z ig á n y . —  T u d n i  t u d o m , c s ó k o l o m  a  k e z s i t  lá b á t  
m e g  a z s t  a z s  a r a n y o s  p e n n á já t !  D e  m it  t e g y e n  a  s e g ó n y  
r o m a ,  m ik o r  m in d en  a  m á s é !

A  Ház nagy kavarodásban 
van. Az ország beteg. A  nem­
zetiségi urak összedugják a 
fejüket. Mi lesz most ? Mi 
is azt mondhatjuk nekik: 
* Legyenek a legrosszabbra 
elkészülve. Az ország még 
ezt a kiegyezést ís ki fogja 
heverni.«

T Ü N E M É N Y  A B URGBAN.
—  Részlet egy udvari bulletinből. —-

M ikor ő felségének h írü l adták, hogy K ossuth  Ferencz 36*6® 0-ra  emelte föl 
a kvótát, az uralkodó láza nyomban alászállott. K erzl  dr. udvari orvos m egállapí­
to tta , hogy a beteg k irá ly  hőm érséklete 36 6®-ra hanyatlott. A függetlenségi p árt e 
körülm ényben bizonyára a Gondviselés n jjá t fogja lá tn i és készséggel megszavazza a 
magasabb kvótát.
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Gyakorlat. 1
A  füszerkereskedő ebéd-közben rászól az inasra:
— Te Aladár! ||p|
— Parancsol, főnök ur?
— A  legyek rászállnak a zsebedre U | * Megint 

czukrot loptál!

M E G V A N
az önálló magyar nemzeti bank

3 *»• 6*.
Kiskunfélegyháza. A  helybeli irányadó pénz­

ügyi körökben óriási lelkesedést keltett az önálló 
magyar nemzeti bank felállitósát czélzó hazafias 
mozgalom. >.<

Elénk helyesléssel találkozott az a vezéreszme, 
hogy az uj jegybank szövetkezeti alapokon létesittessék.

A  részjegyek aláirása kiderítette, hogy városunk­
ban aránylag igen sok az Írástudatlan hazafias elem. 
Mindazáltal már eddig 18 drb 25 koronás részjegy 
nyert elhelyezést csupán a helyi pénzintézeteknél.

A  íaiholikus legényegylet Katalin-napkor világ­
postával egybekötltt batyubált rendez az önálló magyar 
nemzeti bank alaptőkéiének javára.

Kecskemét. Holló Lajos prezumptiv bank­
kormányzó, Hock János vezértitkári generális vikárius- 
kíséretében ide érkezett. Agitácziójuk bevallott czélja 
az önálló magyar nemzeti bank megalapozása. A  
tőkegyűjtés, leginkább naturáliákban, serényen meg­
indult.

Városunk agg Simeona, Szappanyos István, haza- 
fiúi feláldozással levagdosta az ökölnyi ezüstgombokat 
azon ereklyeként őrzött nemzetőri őrnagyi attilájáról, 
melyben a nagy idők (eskü alatt kihallgatandó,) tanúja 
a szabadságharczban Szent-Tamás alá vonult volna a 
ráczok ellen, ha megfoghatatlan geográfiai tévedésből az 
orgoványi nádasban nem lapult volna meg mindaddig, 
amig az ég zörgött*

Sokat vár a bank-komité a Hock íőur által 
vasárnap czelebrálandó zenés misétől s a Szikszay-féle 
szeczessziós buezkai csendéletek nyilvános elárverezésé­
től, melyeket a város müértő polgármestere, Kada 
Elek díjtalanul ajánlott föl a magasztos czélra.
^  ̂ - Léva. Az ifjabb Holló elnöklete alatt működő 
» Megyeszékhellyel kapcsolatos nemzeti bank fiák* alakuló 
közgyűlése határozatilag kimondotta: hogy az átme­
neti határidőn belül hajlandó messzimenő re-eszkomptba 
bocsátkozni a végeit vonagló osztrák-magyar bankkal.

A  tekintélyes pénz-csoportok ismeretes ridegsége 
mellett szokatlan ezen loyalitás mély benyomást kel­
tett az aranyosmaróti talyigások kölcsönösen önképző 
grémiumában.

Budapest. A központi Magyar Glóbus felszá­
molásban, viharos rendkívüli közgyűlésén összes hir- 

 ̂lap-nyomdai váltókészletét, mely pedig többre rúg 
 ̂két métermázsánál, felajálja az Önálló m. n. bank 
m. sz. forgótőkéjéül.

Börze-jelentés.
.. pénz áru
O. M. N. Bank m. sz. részjegyei 48 67

Váltóbenyujtási kedv óriáslag föllendült.

Lapzárta titán.
Az u. n. budapesti nagy bankok közt rengeteg 

pánikot keltett az a még ellenőrizhetetlen hir, hogy 
gróf Batthyány Tivadar az O. M. N. Bank m. sz. nagy- 
szabásu hitelműveleteinek födözetéül felajánlotta szépen- 
fésült és hétágba befonható szakáll-hitbizományát.

A kalkstmrgi gróf.
— Jelenet a It olt us ministerial mb an. —

Apponyi A lbert gróf (miuisteri szobájában a 
tükör előtt áll és szónokol.) A  tisztviselők gondolkodá­
sának és meggyőződésének szabadságát érinthetetlen 
szentségnek tekintem . . .

A titkár (belép.) Kegyelmes uram, valami Kunfi 
Zsigmond nevű temesvári tanár október 10-én forra­
dalmi beszédet mondott a szocziálista népgyülésen.

Apponyi (kissé megzavarodva) . . .  a gondolat 
szabadsága . . . érinthetetlen szentség . . . Micsoda! 
Egy tanár hazátlan bitang mer lenni ? Azonnal fogal­
mazzon egy táviratot a tankerületi főigazgatóhoz, akit 
utasítok, hogy függessze föl a vakmerőt.

A titkár. — Igenis, kegyelmes uram. (Kimegy.)
Apponyi (magába mélyed.) Ah, mikor még a 

kalksburgi kolostor illatos levegőjét szívtam ifjú lélek­
k e l , Krisztusi szeretet és türelmetlenség! Igen, 
hiába csaholnak a szocziológusok, én vagyok a nemzet 
uj vezére, Messiása, Jézusa, Mohamedje, Kossuth 
Lajosa. Én, én egyedül, mert van bennem érzék a 
szabadság, az egyenlőség, a kultúra iránt . . .

A titkár (belép.) Kegyelmes uram, az egyetemen 
megint tüntetés volt. A  Szent Imre kor tagjait kiver­
ték Pikler tanárnak ^túlnyomóan szocziálista hallgatói.

Apponyi. — Ön most abban a szerencsés hely­
zetben lesz, hogy látni fogja, mit tesz ilyenkor a 
magyar nemzet legnagyobb fia.

A titkár (mélyen meghajol.) Oh, vezér! . .  .
Apponyi. — Első sorban is telefonáljon a fő­

kapitánynak, hogy kíméletlenül verje szét azokat a 
hazaárulő diákokat. Azután telefonáljon a rektorért. 
A  helyzeti viszonyok alapos mérlegelése után közlöm 
vele elhatározásomnak mikénti végrehajtását, tekintettel 
azon álláspontra, amelyet a szabad tanítás kérdésében 
elfoglalni mindenha ok- és czélszerünek vallottam.

A titkár. — Vagyis Exczeilencziád fölhívja a 
rektort, hogy zárja ki az egyetemről a lázongó 
szocziáli8tákat.

Apponyi. — A li! Honnét tudja ezt?
A titkár, — Kegyelmességed szavaiból, amelye­

ket épp az imént mondott.
Apponyi (megdöbben.) Hm, hát már olyan ért­

hetően beszélek? Istenem, csak nem hagytak cserben 
a körmondataim!
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H A D Ü G Y I  S A J T Ó R E F O R M
— Képek a jövőből

»A közös hadügyminsterium 
ban sajtó-irodát rendeznek be.<

Intervju.

A tá r c z a ír ó

A p ró  h ird e té s e k
L ég b ő l k a p o tt  k o h o lm á n y  é s  c z á fo la t.

E x p e d ít ió

1 fo&rxiAin <6 'Á ■rT  11
ii;í - iá-Mtó
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A 2 perczent

Némely függetlenségi képviselő nagyon elszon­
tyolodott a kvóta-emelésen. A  lelkiismeretét csak meg 
tudná nyugtatni; de hogyan nyugtassa meg a válasz­
tókat? Hogyan adják be nekik ezt a keserű piiulát 
ők, akik minden közösügyes kvóta ellen kézzel-lábbal 
rúgd alóztak. Most ők diktálják a választókba.

Majd csak kieszelik a módját. Reméljük, hogy 
furfang és fifika dolgában nem szorultak ránk, de azért 
egy kis útbaigazítással szívesen szolgálunk.

*

Képviselő. —  Darabont-újságok azt hiresztelik 
rólunk, hogy két perczenttel emeltük a kvótát. Hát 
elhiszik ezt önök a nemzeti Kossuth-kormányról ?

Választó. — Hiszi a piszi 1
Képviselő. —  No ugy-e, hogy nem hiszik el. 

De meg aztán, mi az a két perczent, amit a szemünkre 
vetnek ? Hát semmi. Ha teszem azt, Göröncsér uram 
vagy Kaszás uram, vagy más érdemes választóm 
bemenne a takarékba, azután 2 perczentre kapna pénzt 
kölcsön, hát mind a tiz ujját megnyalná utána. Csak­
hogy nem kap ám. Azt mondanák ott a takarékban, 
hogy ebben a szűk világban két perczent, az semmi. 
Azt mondom én; ha az a két perczent semmi, akkor 
ez a két perczent is semmi.

Választó. —  Igaz, úgy van.
Képviselő. — Ugy-e,rhogy tiszta sor ? De még egy 

lébiil kimosom, hogy olyan legyen, mint a patyolat. 
Hát mondok, ha elmegyünk a vásárra jószágot venni, 
aztán egy ítai borra betérünk a vendégfogadóba. Egy­
két liter bort megiszunk, aztán kifizetjük az árát. 
Összevissza 98 krajczárra rúg a költség. Oda is adunk 
egy forintot. Azt a két krajczárt pedig, ami vissza­
járna, odadobjuk a német kernelnek. Hadd legyen neki 
is, a girhesnek. Ugy-e, hogy mindnyájan igy cselekszünk?

Választó. —. Úgy van!
Képviselő. — Egy forint után két krajczár, 

az éppen két perczent. Hát mondok, ezt a két per­
czen tét, akit a szemünkre lobbantanak, azt úgy dob­
tuk oda borravalónak. Hadd hízzon tőle a német. 
Úgyis olyan némethasu nyavalyás. Tudja meg az 
istenadta, hogy gavallérral van dolga. Hát ez csak 
úri tempó, mi? Magyar ember nem cselekedhet 
másképen.

Választó. —  Úgy van. Éljen !
Képviselő. — Még egy dolgot tisztába kell itt 

hoznom. Azt kiáltotta itt valaki az imént, hogy: 
nem ez a két perczent sok, hanem az a 36 perczent, 
az a rémisztő sok. *Jól meg kell érteni a dolgot, 
tisztelt választóim. Mindjárt meg is értik, ha meg­
gondolják, hogy ebből a harminczbat perczentes 
kvótából csak két perczentet szavazott meg a Kossuth- 
kormány az ellenségeink se mernek többet ránk 
fogni — a többi 34 perczentet az átkos emlékű 
darabont kormányok sózták a nyakunkba. Mert ugy-e,

1907. Október 20.

hogy annyit fizettünk már azelőtt is? Hát mondok, 
ha azok a hazaáruló kormányok el nem rontották 
volna a dolgot, akkor most attól a két perczentes 
kvótától, amit a Kossuth-kormány megszavazott, még 
a fejünk se fájna. Ugy-e, most már világos a dolog?

Egy hang. — ..Olyan világos, mint Világos.
Képviselő. — Üssétek agyón a darabont-spiczlit! 

(A felvilágosított tömeg csakvgyan megcselekszi. Azután a 
Kossuth-nóta hangjai mellett hazakisérik a képviselő urat.)

Oh, azok a gram m ok!

—  Rossz memóriája van ennek a Lázár Pálnak. 
Most már nemcsak a deczi- és hektogramm közölt nem 
tud különbségei lenni, hárem a saját eredeti gondolatai 
között sem .

—  Nem is olyan meglepő a dolog. Azt hiszem, az 
autogramniol és a monogrammot tévesztette csupán össze 
az ismert mintára. Idegen autogram m ra a saját m ono­
gra m m ját biggyesztette.

— Ez is p ro g r a m m ! Legalább is udvari tanácsos 
és koalicziós tekintély lehel vele az ember.

Az Up or .-kávéházból.

Ajpay Tihamér. — Todod, hód hívják o Mon- 
tignoso grófnütül o lánját ?

Zerinvári Náthán. — Hát hod? Monika.
A. T . — Dehod! Harmonika. Mert a grófnűt 

hármon szerették.
Z. N. — Es mast zangara lett o liarmonikábul, 

hód repedjél mek ürümúdbe-bánotodbo!

Két asszony.
Az egyik európai. Valóságos királyi asszony. 

Elhagyja a trónust, eldobja a koronát, hogy követ­
hesse a zongoramesteri, akit szeret.

A  másik amerikai. Csak afféle vasúti király 
lánya. Ez meg lemond szive imádottjáról, mert attól 
fél, hogy nem fogadják be az itteni udvari körök.

És azt mondják, hogy Európa a régi hagyomá­
nyok hazája, Amerika meg a demokratikus világrész.

A  folyosón.

Egy 48-as kurucz. — Hallatlan! Teljes két 
százalékkal akarják fölemeltetni velünk a kvótát.

Egy beavatott (akit Kossuth puhitó-körutra kül­
dött) Kérlek, nem érted a dolgot. Hiszen az lett volna 
a legjobb, ha 50 százalékra emelhetnénk, mert igy 
teljes volna Ausztriával szemben a paritás.

A kurucz (kapva a szón.) Igazad van. Erre 
nem is gondoltam.
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Szoborleleplezés előtt.

W e k e r le  S á n d o r . — Kiérlek, Kéri, vlgyázas ma­
gadra. Ilyenkor mindig elszólod magadat. A múltkor 
is azt mondtad N  agy harsányban, liogy 1© van az ország 
kötözve.

K o s s u th  F e r e n c z . — Hát talán nincs?
w. s. — Igaz, de elfelejtetted hozzátenni, h o g y ,, 

nemzetiszinti, madzaggal.
K . F . (mérgesen,) Nem áll, Sanyi! Erre a mad­

zagra az elveimet függesztettem föl.

pigyázó ftaczi Ieoeíe.
Tedvesz Fojdó báczi! 

Endedje med, hogy ezen 
az utón mondjat töszöne- 
tet a főváloszi tar.ácznat, 
amélt ottóbel 10-itén az 
isztolátba titeljesztette az 
általánosz muntaszünetet. 
így ledalább nem voltlmt 
bezálva az isztola falai 
tözé ész szabadon lészt 
vehettünt a tüntetészben.

De ott isz voltunt min­
denütt ész lelteszen éltet- 
tüt az általánosz tittosz 
választászt.

Moszt mái leménylem, hogy lesz isz belőle valami. 
De azt isz leménylem, hogy milánt isz títeljesztit 
majd azt a jodot. Az elsző osztálybeli poczotisztátnat 
méd nem tell, melt azot czat moszt tanulját az ilászt, 
olvaszászt. De a mászodit osztálytól fölfelé mái med- 
illet bennüntet, melt mi mái medfelelünt az alap- 
föltételnet: tudunt íloi, olvaszni.

Ha mái benne vagyunt a tövetelészben, attoj 
töveteljünt olyant, amiből lesz egy tisz gyatollati 
hasznúnt isz. Az általánosz választói jodot attép teli 
titeljeszteni, hogy pl. a tanuló ifjusziul tittosz válasz­
tasz utján választja med a tanitóit, tanálait. A  tanitói 
mandátum czat egy esztendőle szól. Azoíat a tanitó 
báczitat, atit egyebet sze tudnat, mint 4-eszetet 
osztodatni ész a diátszádot buttatni, azotat majd ki- 
buttatjut. Menjenet zabot hegyezni, ne pedid a fiatal­
szádot szanyaldatni!

Attoj majd nem lesz az az anomália, ami ma 
méd az egyetemen isz ulaltodit, hogy azt a tanált 
muszáj az ifjuszádnat halldatnia, atit az egyetemi 
tupattanácz ész a minisztel báczi Iájut előszatolt.

Nagy figyelemmel ész lészvéttel tövetem az egye­
temi poldálszád tüzdelmét. Mennyi titaltásszal tüntet­
het mái vagy tét hete, hogy egyit .tanáltul medszaba- 
duljanat. Esz szem a lettoj báczi, szem a détán báczi 
nem jön szeditszédütie. Méd a minisztel báczi sze 
jön. Pedid ő mindid leltesz hive volt az ifjuszádnat. 
Esz a jó tépviszelő báczit sze jönnet, hogy tüntetni

szedi tszenet. Pedid őt hány szol vet tét az ifjuszádot 
idénybe. Ész ez mindid szieíett, hogy tüntetni szedit- 
szen. Ész a szedény jodászot elbutnat a tüzdelemben, 
melt a tegyetlen tanál elbuttatja őtet méd tovább isz.

No de majd másztép lesz ezután. Az általá­
nosz tittosz választász medhozza majd az általánosz 
tanszabadszádot isz. Czat azotat a tanálotat választ- 
jut med ujla, atit a tanulószád tedviben jálnat ész 
czat azt tanitját, amit raindenti szivészén halldat.

Azélt vágyót én olyan hive az általánosz tittosz 
választásznat. Leménylem, mitolla jodász leszet, attolála 
ti is vívjut.

Addid isz maladot, tedvesz Fojdó báczi tezeit 
czótolva^

hü tisz olvaszója
Vigyázó Laczi.

A  Royal-klubban.

Egy liberális 48-as. — Lássátok, a néppárt 
túlszárnyalt bennünket. Ez m ár nem is radikális 
programm, hanem szocziálista.

Egy reakcziós. — Talán ráliezitáljunk, m i?
Egy képviselő (aki eddig hallgatott.) Miért ne ? 

Ha m ár nem tudjuk beváltani a régi Ígéreteinket, 
legalább Ígérjünk egy csomó újat.

A KÖZÖS KONYHA.
Választmányi tag. -  Titkár ur, csapjon, fel ön 

is közibénk a közös konyhára!
T i t k á r .  — Szívesen, ha az egylet átveszi a 

konyhaedényeimet meg a feleségemet.

'  üzenetek;
München. (Nikolai- 

strasse.) Kívánsága sze­
rint intézkedtünk. —  
K. A. (Sopron.) A  bor­
zasztókkal mulatságosak 
váltakoznak.Ez ahaszna 
a tömeges termelésnek. 
Köszönet. — K J. (Ti*za- 

lök.) A  kasszát még elfogadnék Oasa helyett, de honnét sejtse 
az a nyájas olvasó, hogy azt a kalapos dámát éppen Blankának 
bijják? — P. T. (Bpest.) Betürejtvényt nem közlünk. —  Cs. E. 
(Székely-Udvarhely.) Az előbbi üzenet Önnek is szól, —  
Wolf. (Bpest.) A  mellékelt giosszák kedvesek, úgy lehet rajzba 
is szökken egyik, vagy másik. —  Garay-kép. Átadjuk a mester­
nek. — Vaczkor. Szíveskedjék máskor a kéziratához egy 
nagyitóüveget is mellékelni, különben nem bírjuk elolvasni. —  
T. A. (Szatmdr.) Fájdalom, ami jó, az nem uj és viszont. 
Kiváncsiak vagyunk, hogy képzel ön megrajzolhatónak egy 
• üres helyet»? —  D. G. (Sárospatak.) Köszönet a szives meg­
emlékezésért. Kieszeljük valami módját, alakját a viszont­
szolgálatnak, lapilag persze. —  Uj Szemle. Csak névben uj, 
különben legitim folytatása egy hét év előtt megindult s abba 
maradt hasonszellemü revue nek. Finom, előkelő megjelenés, 
komoly, értékes tartalom ad Ízelítőt a most megjelent első

ZERKESZTOI
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» V égre egyedü l* A lig tudunk ma társaságot elképzelni, amely­
ben, ha a jókedv elérte tetőpontját, pezsgőt ne innának, ez természetes 
is, mert hiszen ennél a íinoman gyöngyöző italnál nincs is különb. A pezs­
gők szakértői különös előszeretettel fogyasztják az Andrényi Kálmán 
utódai országszerte ismert czég >Andrényi* pezsgőjét: ez a gyártmány 
egy csapásra meghóditotta a közönséget és nemcsak az Andrényi czé^nek 
szerzett dicsőséget, hanem egyúttal a most bezáruló Pécsi Orsz. Kiállí­
táson a legmagasabb kitüntetést, a díszoklevelet is elnyerte.

TÖRLEY

S zt .-L u k á c s f Or d ő , gyógyfürdő , B uda.
t A  , Téli ée nyári gyógyhely. — Termé-

P* ► szeles forró-meleg kénes források,
i \  iszapfürdők, iszapborogatások, mas-

1  » P iÜ W L lS »  sage, vizgyógyintézet, gőzfürdők,
kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák,^  I j l W f l ■  kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák.

jím w S IfiH rai V ■  Olcsó és gondos penzió. Csúz, kösz- 
vény-, ideg-, bőrbajok; lakás, ellátás 

felől kimerítő prospektust küld ingyen a Szt -Lukácsfürdö igazgatósága Buda.

KELLEMES ÉRZÉS és TESTI ODESÉG,
AFRIK AS 
KOTÁHTI

sokaknál étvágytalanság és emésztési zavarok folytán hiányzik. Ily ese­
tekben a legjobb szolgálatot a r o h i t s c h i  » T e m p e l q u e l l e «  vize 
(magában, vagy borral, tejjel, gyümölcsnedvvel) teszi. Nagybani lerakat 
Magyarországban Hoffmann József, V. kerület, Báthory-utcza 8. szám.

nem érti, miért zudult fel a 48-as 
párt a kiegyezés miatt. Sok benne 
a béka? Se baj. Meg kell papri­
kázni v a ló d i s z e g e d i ró z s a -  
p a p r ik á v a l, amely kapható Buda­
pesten, a föüzletben, VI. kerület, 
Teréz-kőrut 7. sz., a Kecskeméti- 
utczai fióküzletben és Szegeden a 
Kárász-utczában. 950

J  L E G J O B B

roe-CREME

k  elrontott gyomrot2-3óri alatt teljesen rendbehozz».
Használata valódi áldás gyomorbajosoknak ós szék- 
ssorolásban szenvedőknek. Kútkezelőség Komárom­
ban. • Kapható mindenütt k it  és nagy üvegben. 1026

Schmldthauer-féie radio actlv

D I M M  A LEGJOBB 
NYÁLKAOIDÓ GYÓGYVÍZ.

TALISMAN

Igmándi

füzetben a Blaskovich— Ambrus— Abonyi uj vállalatából. Kivá­
lóan, jóformán kizárólag politikai ez a mutató, de remélhető, 
hogy később tágabb teret nyit majd a magyar kultúra más 
egyéb, hálásabb ágazatainak is. —  Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM.
Kiadó-tulajdonos A Borsszem iánké lapkiadé-részv.-társaság.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest Y IL  Miksa-u. 8. 

Telefonszám: 90—45«
Előfizetési ár:

Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. —  Negyedévre 4 K. 
Egyes szám ára: 86 fillér.

Az Őszi szezon valóságos látványossága a Kossuth Lajos-utczá* 
ban a Holier nagy divatáruházának uj kirakata. Szinte állandó nép- 
gyülés (fehér nép-gy ülés persze) hemzseg előtte, mely alig győz betelni 
az ott látható divatos megkivánnivalókkal.

V é r t é  s-téle Sósborszesz 
Minden házban szükséges.

—  Azon jajgat az egész világrhogy nincs pénz. Hát volt?. . .  
Hazugság, hogy van drágaság, mikor féláron adják a libát és 
az asszonynak olyan olcsón lehet venni blúzt Holzer S.-nél a 
Kossuth Lajos-utczában.

C A B A R E T  Síífo5ö52.li: *  Minden este 9 órakor nagy előadás
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820 
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900 
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hová

Nagy-Kanizsa, Triest 
Kassa, Csorba 
Újvidék, Zimony 
Rattka, Poprád-Felka 
Belgrád, Bród 
Gyulafehérvár, Nagy­
szeben, Kolozsvár, 
Tövis, Máramaros- 
Sziget

Fehring, Graz, Triest 
Wien, Graz, Sopron 
íSzerencs, Lemberg, 
Máramaros-Sziget 
Jödöllő
Zágráb, Fiume, 
Torino, Róma, Pécs, 
.Vinkovoe 
Arad, Brassó 
Kassa, Csorba 
Zágráb, Fiume, Pécs, 
Bród

Munkács, M.-Sziget 
Kolozsvár, Brassó, 
xM.-Sziget, Stanislau 
Ruttka, Berlin 
Wien, Sopron 
Kiskőrös

») Bezárólag november 15-ig Bukares­
tig, azontúl csak Brassóig közle­
kedik.

•) Csak hétköznapokon közlekedik.

Délután
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310 ílSSSS 
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912 
802*)
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404
20

312
504
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326
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1022
304
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1004
1706
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1510
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1306
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1008
328

215
25
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SZ. V.
gy. v.

g y . v.
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34)0 gy. v

325 v. v. 
330gy. v.
' ~  . V.
5l0gy. v, 
520 sz. v. 
5 35 
5 45
630

g y . v
y.

900
15

940
940

1010
1010
1030
10 15
11 10

g y . v

hová

8

Bicske
Arad, Tövis, Brassó 
Szombathely, Wien 
Hatvan 
Gödöllő
Fehring, Graz, N.-Kan. 
Szabadka, B.-Bród 
Arad, Bukarest *) 
Wien, Pária 
Kassa, Lemberg 
Bicske
Hatvan, Sátoralja-újh.
'Kolozsvár, Tövis,
,Szatmár-Németi
Szolnok
Gödöllő
Pécs, Eszék, Sarajevo, 
Zágráb
Bosna-Bród, Belgrád, 
Konstantinápoly
Ruttka, Berlin 
Bicske, Sz.-Fehérvár 
Győr, Sopron 
Gödöllő 
Ruttka, Berlin 
Kolozsvár, Brassó 
Hatvan 
Kiskőrös 
/Zágráb, Fiume, 
\Róma, Torino 
M.-Sziget, Stanislau 
Győr, Triest 
Gödöllő 
Szolnok 
Kassa, Csorba 
Pécs, Bród
Kolozsvár, Bukarest, 
Stanislau 
Lemberg, Kassa, 
Máramarossziget 

Fehring, Graz, Triest 
Arad, Brassó 
Belgrád, Eszék, Sarai, 
Wien, Páris 
Zágráb, Fiume 
Ruttka, Szerencs

A  vonatok in d u l á s a  Budapest-Józsefvárosról. 
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Délelőtt
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na
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645 500 tszsz.
327 5 20 V. V. ]

1707 5 45 SZ. V. !
909 550 »
607 6 10 >
17 6 15 %

405 6 85 >
11 6 40

317 710 SZ. V.
913 710 »
507 720 »

1307 725 »
309 735 >

1911 740 >
501 750g y . v.

1005 8 05 sz. v.
1509 8 15 »
509 8 30 »
311 8 45 »

1003 905g y . v.
13 920 sz. v.

307 945 >
5 1000 g y . v.

911 1015 SZ. V.
27 1035 *

honnan

Arad, Nagyvárad, 
Debrecen

fBelgrád, Bosna-Bród, 
\ Sarajevo 
Brassó, Arad 
Bicske, Gyékényes 
ÍLemberg, Kassa, 
\Máramaros-Sziget 
Wien, Triest 
Gödöllő 
Kiskőrös
Brassó, Kolozsvár 
Graz, Fehring 
Hatvan 
Paks, Bród,
Eszék
lukarest, Brassó 

/Fiume, Zágráb, 
\Bróa, Pécs 
Csorba, Kassa 
Szolnok 
Hatvan
/Torino, Róma, 
\Fiume. Zágráb 
Győr, Székesfehérvár 
Berlin, Ruttka 
Sopron, Győr 
Szabadka
Triest, Nagy-Kanizsa

*) Bezárólag november 15-ig Buka­
resttől, azontúl csak Brassótól köz­
lekedik.

•) Csak hétköznapokon közlekedik.

Délután

319 1211 
609 12 
301 1241

gy .

Ki.”

905
1503

honnan

Gödöllő
Brassó, Arad, Püspöki. 
Berlin, Ruttka 
'Wien. Sopron, 
Szombathely 
Konstantinápoly, 
iBelgrád, Sarajevo 
Bukarest,*) Arad 
Zágráb, Sarajevo, 
Eszék, Pécs 
Tövis, Kolozsvár, 
Szatmár-Németi 

London, Páris, Wien 
Lemberg, Kassa 
Graz, Fehring 
Szerencs, Hatvan 
Bicske 
Gödöllő 
Győr
Brassó, Kolozsvár, 
Stanislau, M.-Sziget 
ielgrád, Sarajevo 

/Oderberg, Ruttka, 
\Szerencs 
Wien, Graz 
Brassó, Arad 
Gödöllő
Fiume, Zágráb, Bród, 
Pécs

Munkács, M.-Sziget 
Csorba, Kassa 
Berlin, Ruttka 
Torino, Róma, Fiume, 
Zágráb,
kVínkovce, Pécs 
Vien, Graz, Triest 
Nagy-Szeben, Arad, 

^Kolozsvár. Stanislau 
Graz, Fehring, Triest 
/Lemberg, Munkács, 
\Máramarossziget 
Zimony, Újvidék 
Csorba, Kassa 
Gödöllő

329*); 6ÍQo| sz~ v. [Pécel
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Délelőtt

hová

Wien, Páris, Ostende, 
London

RákospalotartJjpest 
Szeged, Szolnok 
Párkánynána
Göd
Esztergom
Lajosmizse, Kecskemét 
Rákospalota-Ujpest 
Zsolna, Berlin 
Wien
Dunakeszi-Alag 
/Temesvár, Karán- 
Uebes, Báziás 

Berlin
Rákospalota-Ujpest 
Bukarest, Báziás 
Lajosmizse, Kecskemét 
Rákospalota-Ujpest

») Vasár-és ünnepnapokon bezárólag 
november 17-ig közlekedik.

£) November 1-től bezárólag március 
31-ig Dunakeszi-Alagig is közle­
kedik.

*) Ö§»k október és április hónapok­
ban közlekedik.

«) Minden kedden, csütörtökön és
Sasárnapon közlekedik.

[inden szerdán és szombaton köz­
lekedik.

Délután
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S55

1000 ,  
lOlOgy. y. 
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I035j » '

^keleti
■nex-v.UOjk.ost.JMLV

Cegléd, Szolnok 
Rákosp ‘ ”
Nagy-a 
Dorog
Dunakeszi-Alag 
Piliscsaba 
Párkány-Nána 
Rákospalota-Ujpest 
Bukarest, Báziás 
Érsekújvár, Pozsony 
Esztergom 
Cegléd 
Lajosmizse, Kecskemét 
Wien, Páris 
Rákospalota-Ujpest 
Nagy-Maros 
Szeged, Szolnok 
Wien
Rákospalota-Ujpest 
Esztergom 
Párkány-Nána 
Cegléd, Szolnok 
Monor
Zsolna, Berlin,
Pozsony,

Lajosmizse
Rákospalota-Ujpest*)
Vác*)
Bukarest, Báziás 
Rákospalota-Ujpest 
Esztergom 
Wien, Páris 
Szeged,Báziás,Bukarest 
Zsolna, Berlin 
Kiskunfélegyháza 
/Belgrád, 
XKonstantinápoly 
/Bukarest, 
XKonstantinápoly
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145
1407
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25
35

tvszsx.
7;15jSZ. V. 
7 '
7 >J
74 
7:5
75

-  i s  g y . v. 
w25 »

1919 sz . v .
íor1 -
19
10

hörtrtáii

/Konstantinápoly, 
\Bukarest 
Cegléd
Dunakeszi-Alag 
Monor 
Dorog 
Lajosmizse 
Szolnok, Cegléd 
Rákospalota-Ujpest 
Berlin, Zsolna 
Párkány-Nána 
Bukarest, Báziás 
Esztergom 
Rákospalota-Ujpest 
Páris, Wien 
Kecskemét, Lajosmizse 
Göd
Párkány-Nána 
Kiskunfélegyháza 
Dunakeszi-Alag 
Szeged, Szolnok 
Berlin, Zsolna, Pozsony 
Esztergom 
Rákospalota-Ujpest 
Szeged, Szolnok 
Érsekújvár

») Érkezik minden hétfőn és csü­
törtökön.

») Vasár- és ünnepnapokon bezáró­
lag november 17-ig közlekedik.

») November 1-től bezárólag március 
31-ig Dunakeszi-Álagról is közle­
kedik.

*) Csak október és április hónapok­
ban közlekedik.

*) Érkezik minden kedden, csütör­
tökön és szombaton.

Délután

^Rákospalota-Ujpest
Bukarest, Báziás 
Nagy-Maros 
Páris, Wien

lag
Újpest

Dunakeszi-Ál! 
Rákospalota-Ujpei 
Kecskemét, Lajosmizse

honnan

Nagy-Maros 
Szolnok, Cegléd 
Esztergom 
Rákospalota-Ujpest 
Wien, Berlin 
Bukarest, Báziás 
Rákospalota-Ujpest 
Wien
Temesvár, Báziás 
Piliscsaba
Rákospalota-Ujpest *) 
Párkány-Nána 
Wien
Esztergom 
Berlin, Zsolna 
Kecskemét, Lajosmizse 
Rákospalota-Ujpest 
Vác 
Szeged

keleti /Konstantinápoly,
»esp v. IBelgrád 
flk.ost /London, Ostende, 
"e*.v. XPáris, Wien



,UP TO DATE*
a legújabb, legegyszerűbb és legolcsóbb

biztonsági borotva
Megvigás ki van zárva. Nyolcz napi 

próbára is kapható csak 1141

Marion Alajos
czégnél Budapesten, IV. kér., Váczi- 
utcza 10. és Koronaherczeg-utcza 10.
Á r a  k é t  d u p la é lü  kés se l 8  K.
Ha nem felel meg, árát visszatérítem.

GERO ADOLF FH. UDVARI SZÁLLÍTÓ 
KOSSUTH LAJOS-U. 4 .az.

szállít, fajtisz­
táé ágért j ót­

ál Iva legdusabb 
választékban a már évek óta elsőnek és legmegbízha­

tóbbnak ismert:

Kuküllömenti első szölőoltvány telep.
Tulajdonos: Caspari Frigyes. Medgyes 13. szám.
(Nagyküküllő megye.) Tessék képes árjegyzéket kérni.
Az árjegyzékben találhatók az ország minden részéből 
érkezett elismerő-levelek, ennélfogva minden szőlő- 
birtokos megrendelésének megtétele előtt az ismerős 
személyiségektől ngy szó-, mint irásb^lileg bizonysá­
got szerezhet magának fenti szőlőtelep feltétlen 
----------------------- megbízhatóságáról. -----------------------

4  Soványság
Szép, telt testformák a mi 

éti erőporunk ál tál,amely 
aranyéremmel lett ki­

tüntetve 1900 Pária, 1901 
Hamburg. 1903 Berlin, 6—8 
hét alatt 30 font hízás, ár­
talmatlanságáért kezeske­
dünk, orvosilag ajánlva, 
szigorúan tisztességes — 
nem szédelgés. Sok kő- 
szönőirat. 1 karton ára, 
használati utasítással, 2 
Márka. Postautalványnyal 
vagy utánvéttel, porto nél­
kül. Hygien. Institut Dr. 
Franz Steiner & Co,Berlin. 
43, Königgrátzer Str. 78. 
Főlerakat A usztria-Magyar- 
ország részére Török Jó­
zsef gyógyszertára, Buda­
pest, Király-utcza 12. 892

Az én szőrtelenitő-
szerem az egyedüli, amellyel 
egészen könnyen és fájdalom 
nélkül az arczon és testen levő 
összes kellemetlen hajszálakat 

gyökerestül, ma­
radandó sikerrel 
néhány perez 
alatt maga eltá­
volíthatja, úgy, 
hogy nyomuk se 
marad, A bőrt 
nem izgatja. — 

Sokkal jobb, 
mint a hossza­
dalmas és fáj­

dalmas elektrolytikus kezelés, 
a mely csúnya forradásokat 
okoz s a haj gyakran mégis újra 
kifejlődik. Ára 6 K 75 f, után­
vétellel vagy levélbélyegben. Szét­
küldés diszkrétióval. Sikerért 
és ártalmatlanságért jótállás 

Intézet szépségápolására:
T. Schröder - Schenke asszony, 
— Innsbruck, Colingasse 3. — 
Díjazva: Páris és London 1902.

.Gyöngült férfierő!!
Doroeln egy szer, a 
melyiknek hatása biz- ( 
tos, még drog uraknál 

i is. Magyar ismertetést 
válaszbélyeg ellenében 

I küld a gyár. PAR A- i 
CELSUS .tulajdonos: 
ILLEK KÁROLY. O M  
mötz, 2. Morvaorsz. 955

ptHüHEZ MENNI ÓHAJT
21 éves, házias nevelési hajadon 
jelentéktelen testi hibával egyet­
len gyermek, 100,000 koronagyermeu, luu.uuu korona
vagyonnal. Csakis komoly aján­
latokra szolid jellemű uraktól 
válaszol: SCHLESINGER, BERLIN

Elisabethstr. 66.

> tA» Capsulae o. Oleo -m * : 
, 8^ SantaJI 0 25 jegyű í
Z A M B A  C A P S U L A
Gyógyít diserét bántalmat < 
fájdalom nélkül néhány nap 

: alatt. Orvosok ajánlják, átok 
l  hal Jobb, mint a sántái. Egye 
'  dűli gyáros:

[ Egy karton 
ára 4 kor.-ért

> kapható. Fő-
> raktár és szét-
> küldő-hely:
> Törők József, gyógyszel- 
J tára, Budapest, Xirálp-
> utcia 18,Brady O., gyógy-
> szertára. Bécs 1., Fleisch
> markt és minden budapesti4 
y gyógyszertárban. 1069 '

|R U H Á K  t̂fsztÛ Í |
S nak és festetnek HALTÉN- 2 
■ BERGER BÉLA ruha festő- • 
S gyárában, Kassán. 117T J

K R IE G N E R - fI le

( h a j p e t r o l e )
a legmegbízhatóbb bajkon­
zerváló szer, a fejbor min­
dennemű megbetegedése, 
úgymint korpaképződés, 
ennek eredménye a haj­
hullás, & hajszálak mag­
hasadása stb. ellen. Fel­
tétlen reel hajnövesztőszer. 
Az egész művelt nyugaton 
elterjedt. Használata egy­
szerű, hűsítő, kellemes, 
illa to s ! N em  p is z k i t .  
j t j t  Ára 8  korona, j t j l

KRIEGNER
Korene-gyógytár 999

Budapest, Kálvin-tér.

m in d en  
h 6 lk ül

m egb o i
o tv á lk o z h a t ik . Kó- 

e 1 m e s, t i sz t a, e gy- 
3rti, könnyű. T e 1- 

k ószü ló k  bádog­
ban 5 írt. Bőr* 

sz Tódor, Budapest, 
h.6pe8 árjegyzék ingyen és 

bérmentve.

Jutalma: A 
egy példánya.

BORSSZEM JANKÓ 1907-re szóló naptárának

A BORSSZEM JANKÓ 2069. ((41.) számában közölt képrejt­
vény megfejtése : FRÁTER LÓRÁNT.

A 39 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki : Kováltsik Oreszt, 
Csabacsüd. Kiadóhivatalunk előtt mint előfizető igazolván magát, 
az 1907 re szóló naptárunk egy példányát átveheti.

Nincs többé ősz haj!
garantált, ártalmat, 

a hájfestés terén szenzá 
RÉZ A évek óta bevál

PUREZAÍM
cziés találmány. PU 
és ösmeretes, hogy a megöszült hajnak 
és szakáinak eredeti színét teljesen vissza­
adja, úgy barnára.mint feketére és szőkére
is pompásan fest, anélkül, hogy színét 
vesztené, avagy lemosódnék. Elismerő 
levelek a világ minden tájáról. Egy üveg 
4 K, utánvéttel postán 40 fill. több. 
Kapható: GUSTAV BEHREND, Wien, 
I. Bezirk, Kárntnerstrasse No 44/10«



3  UJ S Z Ó -  ^  
AlTyATER

GESSLER
B U D A P E S T

OtSSltR rctt VALÓDI
D A N U B IU S

MUSTÁR,
îvAj.6

di franczla különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. BergueranfIli leghíre­
sebb párisi gyárostól 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 994

Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-kőrutSO.sz.

G ő z e K é K e t
legkülönfélébb szerkezetekben, ®“ ü "T”ErR0VAL" 
sebb és nagyobb gazdaságok, BBSZBlŐOBPBkBt 
következetek és bérszántási vál- ^  a íê aö. 
Ikozók részére, a legjobb kivi- / S l  “fgöí'.an 
tlben és kedvező fizetési folté- S S íS Í

telek mellett szállítanak v

ohn Fowler & Co. jfpg
B udapest— K elenföld .

. . . ... ...... nagykereskedők. Budapest. Vili.,
szám. Árjegyzék

e lü li  1. fonok legkéayelmeoebbntk, legmegbízhatóbbnak ismerték «1. |  ingyen 6s bérmentve.

Asszonyvédő. M ; r « te“eSS“.ur
Prospektos több mint 0000  hitelesített elismerőle véli el 
ingyen és bórmentve. 1 Dts. 3.10 kor. bérmentve. Levél- 
bélyeget fizetéskép veszem. BL VHOBX vegyi laborat.
BorUn V. W  Frledriohstr. 01/92. 1123

— Férjeoském, míg én megírok egy költeményt és 
egy vezérczikket a lapomnak, addig te elmehétnél be­
vásárolni a Zsuzsival. Ne feledj venni egy pár méter 
brüsszeli csipkét is, Elsner Oszkár-nál a PárisLutczában.

L E G F I H H  Í I O V E D H
FŰZ ÉSRE .SÜT ÉSRE. KIBÁI1TÁSH02

KAPHATÓ MINDENÜTT

6 00 0  fénykép és könyvek 
csak urak részére. Párisi gyűj­
temény stb. Katalógus zárva, 
lavélben. 75 mintával 3 kor., 
125 mintával 5 kor. (Levél­
jegy vagy postautalvány.) F. 
fc Klkkert, Agence de Publi­
cations, Amsterdam, Frederik 
Hendrikatr. No. 139. A. B.

e g y e d ü li  b izto s ellenszere a
G ő z e k e -, k o c s i- ,  s p r itz b o g e n -,  

u d v a ri- , k é z i- ,  a s z ta l i

ezidőszerint a bel- és külföldön általánosan 
legjobb nak s leghatásosabbnak elismert .szer, 
mely ah aj at, szakállt vagy bajuszt, pár perez 
alatt bármily színre változtatja A fehér­
neműn foltot nem hagy Dobozonként 4 és 6 K

Ella - hajnövesztőszer
a legbiztosabb kopaszodás és hajhullás elleni 
szer. A fejbőrt tisztítja, erősiti és bámulato­
san növeszti. Kis üveg 3.60 K,nagy üveg 5 K

EUa-arczkrém
got eltávolít és a bort üdévé, fiatallá teszi. 
Ára nagyság szerint I, 2, 3 és 4 korona.

Ella-szappan‘«rs .S V i

k a p h a tó k

r .- t .-n á l

B udapestül., Mozsár-u. 9.
Fővárosi Orfeum mfellett. 1158



A költemény hatása,

Bencze és Társa
B u d a p e s t , IV . ,  V á c z i-u tc z a

stélyi
© k ü l ö n l e g e s s é g e i .

Kitűnő K obrák-czipök nagy választékban.

K Ö V É R S É G E T
megszüntet a „Tonnola* 
soványitó” kúra. Kitüa- 
tetve: az aranyéremmé! éa 
díszoklevéllel. Nincs kövér 
test, széles csípő többé, 
hanem leányoaan nyúlánk, 
elegáns termet, hajlékony 
derék. Nem gyógy-, sem 
titkos szer, csupán zsírta­
lanító S2er kövér és egész­
séges egyének részére. Or­
vosilag ajánlva. Nem jár 
semmi diéta vagy életmód 
változtatással. Kitűnő há­
tán. Egy csomag 2 Márka 
50 Pf. bérmentve, postá- 
utalványnyal vagy után­
vétellel. D. FRANZ STEI- 
NER & Co. Berlin, II., Kö- 
niggratzer-Straase 78. Fő­
lerakat Ausztria-Masryar- 
ország részére TÖRÖK 
JÓZSEF gyógyszerésznél. 
Budapest, Király-u. 12. 891

# (A  százados fia szaval, a puczer hallgatja.)
Haló horogé rabláncz csörög,
A  nap vértóba száll:
Vérszagra gyűl az éjji vad,
Te tetted ezt, K irály !

A puczer : Ejnye Laczika, Írja má le nekem eztet. 
Laczi: Hát minek ez magának ?
A puczer: Ippeg most akartam levelet irgtnyi a 

rózsámnak; de úgy vélek szók, hogy jobb lessz, ha leírja 
a fiatal úr, oszt eztet küldöm el neki.

(Mutató B. J. 1908. évi naptárából.)

M E G J E L E N T I

a  B o r s s z e m  J a n k ó

1908. É Y I  D A P T Á R A

Megrendelhető legezélsze- 
rübben postautalványon 
a B. J. kiadóhivatalában.

Ára 2 kor.

N A G Y  Z S IG M O N D  *  L E G N A G Y O B B !

alkalmi lakberendezési áruháza Lazár-u. 3.
(Bazilika közelében.) Telefon 18— 22. Bútorok palisan­
der, czitromfa, mahagóniból. —* Perzsa és szmirna 
szőnyegek. Csillárok gázra és villanyra. — L a k á s -  
b e r e n d e z é s e k  v é te le , e la d á s a  b e c s e r é lé s e  

— és  k ö lc s ö n a d á s a . = = = = = i i 4 8

A már 20 év óta ösmert és kedvelt

S Z Ő R V E S Z T Ő S Z E R l
ÓéEPILATOIR

amely a szőrt az arczról, kézről, karról 
Stb. teljesen elpusztítja, meg lett javítva I 
és most még gyorsabban hat. Kis üveg I 
10 ko ro na ,  nagy üveg 20 k or ona* !  

FISCHER RÓBERT, a chemia doktora és kozmetikus. Ezelőtt 
Wien, L Habstmrgergasse 4., most Wien, I. S. Ivalorg. II. • Passauer- 
platz 2). Brosúrák az ózonról és az egyes specialitások használatáról, 
valamint fölvilágositás az összes kozmetikai ügyekben ingyen. Le­
rakat Török J.. gyógytár, Király-u. 12. és Andrássy-ut 26..Zoltán B., 
gyógyt Nagykorona-u. 23., Egger „Nándor* gyógyt., Váczi-k. 17. |

n  ••

HA ŐSZÜL A HAJA
*—  STELLA-VIZET t T

A HAJ EREDETI SZÍNÉT ADJA VISSZA

ZOLTÁN BÉLA EZT
ő et. és klr. Fensége József féli. udv. száll.

Budapest, V„ Szabadság-tér
Pfletai szétküldés naponta.

HANEM
Kapható

üvegje

kutforrása lehet, ha a gyors kimerü­
lés, idegesség, lehangoltság, oknélküli 
féléim» érzetek, gyakori erős szív­
dobogás, fejfájás, fejnyomás, rossz 
étvágy, felpuffadások, rossz emésztés, 
csuzos fájdalmak, vizelési zavarok stb. 
kezdeti stádiumban elhanyagoltainak, mert 
ezek komoly tünetek, melyeket nem szabad 
figyelmen kívül hagyni, hanem erélyesen hozzá 
kell látni azoknak teljes és gyökeres kiirtásához.

Ezen tüneteket, úgy kezdetben, mint kifejlő­
dött és súlyos állapotban is sikerrel lehet gyógyí­
tani az „É lektro-V italizer" galván-készülékkel.

„A  Modern Villamos Gyógymódról' szóló 
értekezés külön kötetben a férfiak és külön a 
nők részérek nyújt felvilágosítást ezen kiváló, 
gyógy eljárásról, az ezáltal kezelhető bajokról, 
a fényesebbnél-fényesebb gyógyered menyekről.
Ezen könyvecskét díjtalanul, bórmentve és zárt 
borítékban kaphatja meg minden érdeklődő aki azt e lapra 
való hivatkozással személyesen vagy posta utján kéri, vagy 
alábbi szelvényt beküldi.

mar

„Elektro-Vitalizer" Sorvosi rendelő-intézet, Budapest, 
Károly-kőrut 2. félemelet 38.

Elism erő.levél.
T Ó T H  ZSIG M O N D ,

Mikeszásza.
Az Elektro-Vitalizer áldásos ha- 

tását magamon érzem, mert évek 
óta fennálló csuzos fájdalmaim meg- 
szűntektUgyazintén megszűntek azok 
a bajok és fájdalmak, melyek lábam 
ficamodása után még fenmaradtak. 
A baloldalamban volt nyilamlások 
és fájdalmak is teljesen abba marad­
tak. Hála érte az Elektro-Yitaüzer 
feltalálójának.

Szelvény egy ingyen könyvre.

„Elektro Vitalizerory. rend. intézet
Budapest, Károly-kőrut 2. félem. 38.

Kérem részemre díjtalanul, bér- 
mentesen és zárt borítékban el­
küldeni a
g y ó g y m
férfiak . . . .

ügk reszere. (A  nem kívánt tor-
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IV.De á k  Fe r e n c z -u tcza  17.

Nyomatott az «ATHENAEUM* irodalmi és nyomdai r.-társulat betűivel, Budapest, V II., Rikóczi-út 54. (Athenaeum-épület.)




